ELOSZO

Mindnyajan tapasztaljuk, hogy nyelviink folytonosan valtozik.
A régi id6kben is igy volt ez: Uj szavak kertiltek a nyelvbe, szamos
sz6 pedig feledésbe mertlt. A kihullott szavak a kés6bbi generaciok
tagjai szamara elvesztettnek tekinthetdk, hiszen ezek tobbé mar
nem részei a beszélék szokincsének. Az Elvesztett szavaink kisszotd-
ra olyan szavakat és magyarazataikat tartalmazza, melyek a korab-
bi évszazadokban ismertek voltak a magyar beszél6k szamara,
mara azonban mar ismeretleniil csengenek.

Nemzeti kulturank legf6bb hordozo6ja a magyar nyelv. Ez a Karpat-
medencében és a vilagon szétszorddva él6 magyarok legnagyobb
Osszetartd ereje: batran kijelenthetjiik, a magyar nyelv évezredes
multjaval a legnagyobb hungarikum. Eppen ezért kotelességiink
a felbecsiilhetetlen és pétolhatatlan kincsnek egyrészrol nyelvtanat
Ujra és djra egyre korszertibb moédon leirnunk, masrészrol gazdag
és valtozatos szokincsét kiilonféle szotarakban folyamatosan lelta-
roznunk.

A szétarakigen sokfélék lehetnek a szavakat magyarazoé értelme-
z0 szotaraktol a szavak eredetét magyarazo etimoldgiai szétarakon
at a szoismétlések elkeriilését segitd szinonimaszotarakig. A TINTA
Konyvkiadd az elmult tobb mint két évtizedben élen jart a magyar
szokincs szétarba foglalasaban. Az Elvesztett szavaink kisszétdra egy
jol atgondolt, eddig is szamos kiemelkedd és Gjszer(i szotart létreho-
z6 és megjelentetd lexikografai program keretében sziiletett meg.

1. AZ ELVESZTETT SZAVAINK KISSZOTARA FORRASA

A sz6tar forrasaként BALASSA JOZSEF nagyhir( nyelvész 1940-ben
két kotetben megjelent Magyar értelmezd szotdra szolgalt. Ez a sz6-
tar nemcsak a 20. szazad els6 felének a nyelvhasznalataban el6for-
dulé szavakat értelmezi, hanem bdségesen tartalmaz a régi nyelv-
bél és a tajnyelvbdl is szavakat.

A Magyar értelmezd szotdr 28 000 cimszot magyaraz, értelmez.
A szotar a magyar lexikografia egyik elismerésre mélto teljesitmé-
nye. BALASSA JOZSEF az el§szoban leirja, hogy a szétar 6sszeallitdsa
és szavainak gytjtése soran tanulmanyozta irodalmunkat az els6
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zsengéktdl kezdve a legtjabb korig, ill. a tajnyelv szavaibdl is gyj-
tott. Leirja tovabba, hogy célja ,Osszekapcsolni a magyar székincs
jelenét a magyar nyelv miltjdval”. A szétarban a szerz kiillonbozé
jelekkel latta el a szavakat: , A pusztan régi irodalmunkban talalha-
t6, de a mai hasznalatbdl kiesett szék kereszt ( + ) altal” vannak je-
16lve, ,a tajszdk csillag ( * ) altal” vannak megjeldlve. Az Elvesztett
szavaink kisszétdra 6sszedllitasa soran BALASSA JOZSEF szotarabol
els6sorban e fenti két jellel ellatott szavakat és szdmagyarazatokat
emeltiik ki. Szdmos esetben az eredeti sz6tarban egy-egy szénak a
tobb jelentése koziil csak némelyik volt régies vagy tajnyelvi jelzetfi.
Természetszerlileg ilyen esetekben a szénak csak a jelezett jelenté-
seit emeltiik at jelen szétarunkba.

2.A SZOTAR SZOCIKKEINEK FELEPITESE

a) A cimszo

A szécikkek élén a vastag betiivel szedett cimsz6 all. A sz6tarban
0sszesen 6250 cimsz6 talalhaté. Pl.:

fancsal (népi) 1. Irigy, kajan. 2. Kan-
csal, bandzsa.

invalidus (idegen) [latin] Hadirok-
kant.

sajog (régi) Fénylik, ragyog; sajog
mint az arany.

b) A homonimak

A magyar szotari hagyomanyoknak megfeleléen a homonimak -
azaz az azonos alaku szavak - felsd indexszel vannak megkiilonboz-
tetve. Osszesen 157 cimsz6 van megkiilonbdztetve 1-es és 2-es ho-
monimaindexszel, mig 19 cimsz6t 3-as, 4 cimszot4-eshomonimaindex
kovet.
alit! (régi, népi) ige Vél gondol, sejt.
alit? (régi, népi) ige (Az al-szik ige to-
vének szarmazéka.) Elaltat; alélt-
ta tesz.
alit? (régi) ige Elolt (f6leg petrdleum-
lampat).
mal* Allat hasi része és bundaja; far-
kasmal, hitizmdl, hélgymadl (me-
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nyétbunda); nyulmadl, nyusztmdl,
rékamdl.

mal? (régi) 1. Hegy lejtGje; a part
malja. 2. Helynevekben: délnek
fekv6 hegyoldal; Rézsamdl, Hosz-
szumdl stb.

zsufa! (régi, népi) fn Fliszerezett1é a
his mellett.

zsufa? (népi) mn Elmosddott sargas
szind; zsufafako.

c) A szoosszetételek jelolése a cimszoban

A forrasként hasznalt szotar az 6sszetett szobdl all6 cimszavakban
jeloli a sz6osszetételi hatarokat. A cimszavakban a sz6o6sszetételi
hatarokat fiigg6éleges vonallal (|) mi is jeloljiik. Pl.:

asztal|sz6nyeg (régi) Asztalteritd.

pince|gador A pince bejarata, a leja-
ré lépcsé.

szijo|kés (népi) Kétnyeli vono, hiso-
16, faragé kés.

A szotar 6sszesen 670 Osszetett szobdl allo6 cimszé esetében jelzi a
szohatart.

d) A cimszavak alakvaltozatai

Tobb esetben a cimszavak alakvaltozatait is feltiinteti a szétar,
ezeknek az alakvaltozatoknak a jelentése azonos, és legtobbszor
csak néhany hangban térnek el egymastol. Pl.:
éledelmes, éledes (régi) Oreg, id6s
(ember).
malhal, méalhaz (régi) Malhat rak (al-
latra), malhaval megterhel (alla-
tot).

monyas, monyos 1. Tojdés tyuk.
2. Ménlo, csédor.
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e) A cimsz6 mindésitései

A mindsitések a cimszavak utan zaréjelbe téve allnak. A mindsité-
sek a kovetkezdk lehetnek: dtvitt (136), idegen (708), népi (1790),
nyelvijitdsi (110), régi (2790), tréfds (13). PL.:

beglerbég (régi) [oszman torok]
A bégek bégje; magas rangu kato-
na, helytarto.

muszuj (népi) [roman] Erdélyben:
széles, szines szegély(, eliil folhaj-
tott szoknya.

szivély (nyelvujitdsi) (A 19. szazad
kézepén alkotta Dobrentei Gabor
a gemiit magyaritasara.) Maga a
sz6 nem terjedt el, de ma is hasz-
nalatos a bel6le képzett mellék-
név: szivélyes annyi mint: kedves,
szives.

f) A sz6faj jelolése

A szotar abban az esetben, ha a megértést nagymértékben segiti, pl.
ahomonimaparok esetében, megadja a cimszd széfajat. Az alkalma-
zott szofajroviditések a kovetkezdk: fn: fonév; hat: hatarozo; ige;
mn: melléknév. PL.:

abraz! (régi) fn [szlav] Alak, forma,
arc, kép.

abraz? (régi) ige Alakit, formal. Mind
a két jelentésben kihalt a mai
nyelvbdl, csak a tovabb képzett
dbrdzat, dbrdzol alakok maradtak
meg.

pillangé! (régi) mn A régi nyelvben:
fénylé, csillogé.

pillangé? (régi) fn Apro, csillog6 tar-
gyak (ruhdan, l6szerszamon).

szeret! (régi) ige (Erdélyi és székely
sz6lasmod) Kindlaskor: Tessék
mdr szeretni az ételt; szeresse job-
ban.

szeret? (régi) fn A régi nyelvben el§-
fordul mint fénév is; szeretnek
szentségében él.
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Néhany esetben a szétarban nem a cimsz6, hanem a cimszénak egy-
egy jelentése kap szo6fajjelzést.

g) A cimsz06 eredetének a jelzése

Az Elvesztett szavaink kisszétdra azon kiviil, hogy értelmezi a szava-
kat, szdmos esetben a sz6 eredetérdl is rovid informaciot kozol.
Ezek az etimoldgiai ismeretek szogletes zarojelben allnak. Pl.:

csép [szlav] Régi, ma mar elavult
gazdasagi eszkoz, fanyélre szijjal
erdsitett, kénnyen mozgé fahen-
ger v. falap, a csép hadardja; ezzel
utik ki a kalaszbol a szemet.

kotéria (idegen) [francia] Osszetarté
csoport (rendesen rossz értelem-
ben).

tallér (idegen) [német] A cseh joa-
chimstal banyavarosrol elnevezett
német eziistpénz (thaler); a 16.
szazadtol fogva volt forgalomban;
csdszdrtallér, kérmdci tallér, egész
v. ezlisttallér; cigdny tallér (hamis
tallér).

A szétarban az alabbi széeredetek vannak feltiintetve. A szdm mu-
tatja, hogy hany cimszé mellett taldlhat6 az adott etimologiai jelzés
(a kérddjel a bizonytalan eredetet jeloli):

angol 8; arab 9; arab-spanyol 1; arab-torok 4; asszir-gorog 1; ci-
gany 4; egyhazi latin 3; francia 51; francia-német 43; gorog 47; go-
rog-latin 9; gorog-német 2; hazailatin 3; héber 1; holland 2; indiai 1;
ir 1; kozépfelnémet 3; latin 274; latin-német 24; malaji 1; német? 4;
német 227; 6francia 2; olasz? 2; olasz 58; orosz 1; oszman torok 4;
osztrak-német 4; perzsa 2; roman 27; spanyol 2; szlav? 3; szlav 192;
torok? 4; torok 54; torok-szlav 5

A szotar néhany esetben hosszabban mutatja be a cimszd eredetét.
Idegen eredet esetén feltiinteti a forrasnyelvi sz6alakot és az erede-
tijelentéstis. Nyelvujitasi sz6 esetében a sz6 alkotojat és a sz6 elter-
jedtségét is megadja. Pl.:
almariom (népi) Kozépkori latin szé
(armarium, almarium), annyi mint:
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szekrény. Egyes vidékeken van fali
almdriom is.

dendi (idegen) (Az angol dandy sz6-
bdl.) Jol 6ltozkodd, kiilsejére sokat
ado egyén.

udvar|képes A német hoffihig fordi-

tasa. Aki hivatalos udvaritinnepé-
lyeken részt vehet.

fényliras (nyelvijitdsi) A fényképe-
zésnek a 19. szazad kézepén csi-
nalt, de azdta elhagyott elnevezé-
se. A fényképész miitermét egy
ideig fényirdd-nak is nevezték.

téglany (nyelvijitdsi) Rossz képzésii
geometriai mlisz6; ma mar nem
hasznaljak; helyesen: téglalap.

tollnok (nyelvijitdsi) A 19. szazad
elején csinalt rossz sz6 az irodai

alkalmazott részére. Ma mar nem
hasznalatos.

o

h) A szakteriileti mindsitések

Az Elvesztett szavaink kisszotdra hozzavetbleg félszaz alkalommal
jelzi a cimsz6 hasznalatdnak szakteriiletét. A szakteriileti mindsi-
tések kiskapitalis betlivel vannak szedve. A sz6tarban talalhat6
szakteriileti minGsitések a kovetkez6k: ALLATTAN, KATONAI, KERES-
KEDELMI, MUSZAKI, NOVENYTAN, ORVOSL.

i) A jelentések megadasa

A sz6tar szécikkeinek kozponti része a cimszavak jelentésének a
megadasa.
A cimszoénak gyakran egyetlen jelentése van. PL.:

ember|nyom (régi) Emberkor, em-
berolt6; négy embernyom elmiilva.

lukna (régi) [szlav] Régi gabonamér-
ték.
tudor (nyelvijitdsi) (A doktori cim

magyaritasara alkotta Bugata 19.
szazad elején tud és tir 6sszevona-
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sabol). Hivatalosan sokaig hasz-
naltak, ma mar sehol sem hasznal-
jak.

Amennyiben a cimszonak tobb jelentése van, azok vastag bettivel
szedett sorszdmmal vannak egymastdl elkilonitve. Pl.:

bitang (régi) 1. Els6 és eredeti jelen-
tése a régi nyelvben: zsakmany,
zsakmanyolas. Tovabbi jelentése:
valtsagdij. 2. Régi és mai jelentése:
gazdatlan, kdéborlé: bitang joszdg,
bitang 16, marha. 3. (atvitt) Haszon-
talan, gonosz, elvetemedett ember;
bitang mddon viselkedik.

dedk (régi) 1. Egyhazi fokozat: diaco-
nus. 2. Latin miveltségl, tudos
(ir6deak). 3. A 16. szazadtdl kezd-
ve: tanulé; ma csak kozépiskolai
tanulé. 4. Régebben, méga 19. sza-
zad elején is; dedknyelv, dedk sz6,
annyi mint: latin nyelv; dedkul tud:
latinul tud.

martalék (régi) 1. A régi nyelvben:
kisebb harc, csetepaté. 2. Zsak-
many, préda; vmit martalékul dob,
vet; martalékdvd lesz.

j) A jellegzetes szdosszetételek, szokapcsolatok feltiintetése

Az Elvesztett szavaink kisszotdra nemcsak megmagyarazza a régies,
népies szavakat, hanem példakat is hoz az olyan sz6osszetételekre
és szokapcsolatokra, amelyekben a cimsz6 szerepel. Ezeket a szotar
délt bettivel kozli. Pl.:

dél|szin (régi) Déli vilagossag; fényes
nappal délszinen; délszinben sem
ldtja a vak a vildgossdgot. Szola-
sok: délszinre jén vmi: kideril,
napfényre jon; délszinre hoz vmit:
kiderit vmit.

marha (régi) Eredetileg nemcsak
négylabu allatot jelentett, hanem
barmiféle joszagot, vagyont, arut;
ajdndékmarha, aranymarha, ezlist-
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marha, Ildbasmarha, ruhamarha,
sertésmarha, szarvasmarha, vdgo-
marha stb. Elvont fogalomra is
hasznaltak: Nincs e vildgon drdgdbb
marha a mi lelkiinknél.

sokadalom (régi) A régi nyelvben és
a nép nyelvében: vasar; orszdgos
sokadalom; borsokadalom: borva-
sar; kényvsokadalom: konyvvasar.

k) Szélasok a szétarban

A Elvesztett szavaink kisszotdra hozzavetdleg 50 esetben k6zol olyan
szolasokat, beszédfordulatokat is, amelyekben a cimsz6 szerepel.
Pl.:

ige? (népi) Harom szal fonal a motol-
lan. Szélas: Csak az ige tartja (hogy
el nem szakadt): kevés hija.

locs (régi) Mocsar, hig sar; ikerszo:
locspocs. Szo6lasok arégi nyelvben:
Minden Iében locs: mindenbe bele-
sz0l. Locsbdl pocsba lépett.

ségd (népi) (Székely tajszd.) Ilyen
sz6lasokban hasznalatos: ségéba
vesz, szed vkit; rancba szed, kérdé-
re von, megdorgal.

3. AZ ELVESZTETT SZAVAINK KISSZOTARA JELLEGE
ES CELKOZONSEGE

Az Elvesztett szavaink kisszétdra minden magyar anyanyelv{i olvasé
szamdra késziilt. Hasznos arégi irodalmi alkotasok - legyen az proé-
zavagy vers - olvasasakor, mert segitséget nyujt a feledésbe meriilt
szavak értelmezésében, jelentésiiknek felismerésében. A szétar
irdnymutat6 a nyelvmiivelés szamara, mert bemutatja, hogy napja-
ink széhaszndalataval szemben milyen valtozatos, szines volt a ko-
rabbi szazadok magyar nyelvének szokincse.

A Elvesztett szavaink kisszétdra célja, hogy az érdekl6d6k szama-
ra felmutassa azokat a magyar szavakat, melyek nyelviinkben a ko-
rabbi szazadokban hasznalatosak voltak, de mara mar ismeretlenil
csengenek a magyarul beszél6k szamara. Egy-egy mara kiveszett és
kihalt szénak a haszndlata lehetett széles korii és hosszu idejii. De
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szotarunk tartalmaz olyan szavakat is, melyek a 19. szazad nyelv-
Ujitasi és szomagyaritasilazdban éppen csak megsziilettek, de nem
tudtak gyokeret verni nyelviinkben.

A szotar szerkeszt6jének, 0sszeallitéjanak célja tobbek kozott az,
hogy megmutassa, hogy székincsiik elemei, a magyar szavak nem
orok élettiek. Gyakran egy-egy ma mar nem hasznalt régi targy vagy
eszkoz neve feledés meriil. A hagyomanyos paraszti kultiranak a
20. szazad végére végbemend szinte teljes eltlinésével, ennek az
életmodnak jellegzetes és ezzel kapcsolatos szavai ismeretlenné
valtak.

A szerkesztés soran folytattuk a tudomdanyos alapokon nyugvé
ismeretterjesztd magyar szotarirast. A szétdr a 6250 szavan ke-
resztiil felvillantja, hogy milyen mas szavakat hasznaltak el6deink,
mint mi.

A szoOtar az értelmezd szétari feladaton tal igen sok szénak bemu-
tatja az eredetét is, feltiinteti szarmazdasat. Csodalkozassal figyel-
hetjiik meg, hogy a hajdan hasznalt szavak milyen sok nyelvbdl,
gyakran hosszl utat megtéve keriiltek a magyar nyelvbe.

A szotarlapozgatadsa és olvasgatdsaarrais jo, hogy radébbenjiink
a magyar nyelv szavaiban - mint lehet6ség - rejld kifejezési valto-
zatossagra. Felfigyelhetiink egy-egy szé esetében, hogy ,igen, igy is
mondhatndnk ma”, ahogy a sz6tarban most olvassuk. Elgondolkod-
hatunk, hogy nyelviinkben egy-egy szénak vajon miért a mai forma-
ja él a szétarban talalhaté szdalakkal szemben.

A szo6tar azt is bemutatja, hogy egy-egy ma is hasznalt szénak a
régiségben lehetett olyan jelentése, amely mara mar teljesen kive-
szetta koztudatbol. Ezzel rddobbent, hogy gyakran egy-egy szé nem
ugy veszik ki a nyelviinkbdl, hogy maga a sz6 eltlinik, hanem a val-
tozas az akar napjainkig tovabb él6 szénak csak egyik vagy masik
jelentését érinti.

Az Elvesztett szavaink kisszétdra a magyar tudomanyos nyelvi
ismeretterjesztés legnemesebb hagyomanyait folytatja. Mindazok
szamdra izgalmas és hasznos, akiket érdekel nyelviink és ezen beliil
a szavak és a szdjelentések torténete. Erdekes azoknak, akik 6réom-
mel gondolkodnak el és morfondiroznak szavainkroél. A szétar sok
kultdrtorténeti és mlivel6déstorténeti ismeretet is rejt, hiszen
olyan hajdani targyaknak, eszkdzoknek a nevét és leirasat is tartal-
mazza, melyek ma mar csak mizeumokban lathatoék. A targyak ne-
vei mellett szamos olyan cselekvésnek, népszokasnak, gyermekja-
téknak - ha nem is részletes, de a megértéshez elegendé - leirasat
tartalmazza a jelen sz6tar, melyet olvasva az érdekl6dd egy tobb
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szaz évvel ezel6tti vilagban taldlja magat. Ehhez az id6utazashoz
nyUjt segitséget az Elvesztett szavaink kisszétdra mindazoknak, akik
veszik a faradsagot és elmélyiilnek a szétar szavainak bongészésé-
ben.

Az Elvesztett szavaink kisszétdra a kozelmultban - szintén a TINTA
Koényvkiad6ndl - megjelent masik két szétarral, a Régi szavak kis-
szdétdraval (2023) és a Kihalt szavak kisszétdrdval (2024) trilogiat
alkot. Mind a harom szétar, ha mindegyik egy kicsit mas szempont-
bélis, de a régi magyar nyelv szavait leltarozza és mutatja be.

Forras

BALASSA JOZSEF: A magyar nyelv szétdra. 1. kotet A-K, 11. kotet L-Zs.
Grill Karoly Konyvkiadoévallalata, Budapest, 1940.

A szoétartrilogia kotetei

Régi szavak kisszotdra — A régi vildg 3600 kihalt, kiveszében 1évé és
nehezen érthetd szavdanak magyardzata didkoknak. Szerk: Kiss GA-
BOR, TINTA Konyvkiadd, Az ékesszdlas kiskonyvtara 91. Buda-
pest, 2023.

Kihalt szavak kisszotdra - Nyelviinkbdl eltiint 7650 sz6, széjelentés és
székapcsolat magyardzata. Szerk: Kiss GABOR, TINTA Konyvki-
ado, Az ékesszolas kiskonyvtara 92. Budapest, 2024.

Elvesztett szavaink kisszétdra - A magyar nyelvbdl évszdzadok alatt
kiveszett 6250 szo és szdjelentés bemutatdsa és magyardzata.
Szerk: Kiss GABOR, TINTA Konyvkiadd, Az ékesszdlas kiskonyv-
tara 93. Budapest, 2025.



